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1 Sellest juhendist

1 Sellest juhendist

ETTEVAATUST
A Struers seadmeid vdib kasutada vaid koos seadmega kaasasoleva

kasutusjuhendiga ja selles kirjeldatud viisil.

Markus

l c Enne kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit.

Markus
0 Kui soovite naha tapsemat ja Uksikasjalikumat teavet, vaadake selle

kasutusjuhendi veebiversiooni.

2 Ohutus

2.1 Ettenahtud kasutus

Seade on ette nahtud materjalide professionaalseks poolautomaatseks materialograafiliseks
tootlemiseks (lihvimiseks voi poleerimiseks) edasise materialograafilise kontrolli jaoks.

LaboForce-Mi on ette nahtud kasutamiseks koos:

. LaboPol-30

. LaboPol-60

Arge kasutage seadet Muud seadmed, kui need, mis on nimetatud jaotises
jargmistel eesmarkidel "Ettendhtud kasutus®.

Mudel LaboForce-Mi

2.2 LaboForce-Mi ohutusalased ettevaatusabinoud

2.21 A Enne kasutamist lugege korralikult labi

Selle teabe eiramine v6i seadme valesti kasitsemine vbib pdhjustata raskeid kehavigastusi voi
materiaalseid kahjusid.
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2 Ohutus

Uldised ohutusabindud

1. Seade tuleb paigaldada vastavalt kohalikele ohutusalastele maarustele. Kdik seadme
funktsioonid ja Uhendatud seadmed peavad olema téokorras.

2. See seade peab olema masinale kindlalt paigaldatud.

3. Kasutaja peab labi lugema ohtusalased ettevaatusabindud ja kasutusjuhendi ning igasuguste
Uhendatud seadmete ja tarvikute kasiraamatute vastavad jaotised.

4. Kui markate talitlushaireid voi kuulete ebatavalist mura, lllitage masin valja ja helistage
tehnilisse teenindusse.

5. Tulekahju korral hoiatage laheduses olevaid isikuid ja tuletérjujaid. Uhendage elektritoide lahti.
Kasutage pulbertulekustutit. Arge kasutage vett.

6. Seadmega vdib toé6tada ja seda hooldada vaid koolitatud/oskustega personal.

7. Enne masina lahtivdtmist vdi lisakomponentide paigaldamist lUlitage alati valja toiteallikas ja
eemaldage pistik vdi toitekaabel.

8. Enne teenindust peab masin olema elektritoitest lahti ihendatud. Oodake 5 minutit, kuni
kondensaatorite jadkvool on kadunud.

9. Struers seadmeid vdib kasutada vaid koos seadmega kaasasoleva kasutusjuhendiga ja selles
kirjeldatud viisil.

10. Kuiseadet on valesti kasutatud, see on valesti paigaldataud, seda on muudetud, hooletusse
jaetud, sellega on toimunud dnnetus voi on seda valesti parandatud, ei
vastutaStruerskasutajale vdi seadmele tekitatud kahju eest.

11. Seadme mistahes osa demonteerimist teeninduse véi remondi kdigus peaks alati tegema
kvalifitseeritud (elektromehaanika, elektroonika, mehaanika, pneumaatika jne) tehnik.

2.3 Ohutussonumid

Struers kasutab vdimalike ohtude tahistamiseks jargmisi marke.

ELEKTRILINE OHT
See mark naitab elektrilist ohtu, mis tdhelepanuta jatmise korral pdhjustab surma voi
raskeid vigastusi.

OHT
See mark naitab kérge tasemega ohtu, mis tahelepanuta jatmise korral pdhjustab

surma voi raskeid vigastusi.

HOIATUS
See mark naitab keskmise tasemega ohtu, mis tahelepanuta jatmise korral vdib
pdhjustada surma voi raskeid vigastusi.

ETTEVAATUST
See mark naitab madala tasemega ohtu, mis tahelepanuta jatmise korral voib

pdhjustada kergemaid voi keskmisi vigastusi.

> BB P>
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3 Alustamine

MULJUMISOHT
See mark naitab muljumisohtu, mis tahelepanuta jatmise korral vdib pdhjustada
kergeid, keskmisi voi raskeid vigastusi.

OHT KUUMUSEST
See mark naitab kuumusest tulenevat ohtu, mis tdhelepanuta jatmise korral voib
pdhjustada kergeid, keskmisi vdi raskeid vigastusi.

Hadaolukorranupp

l @ Hadaolukorra seiskamine

Uldised s6numid

Markus
0 See mark naitab, et esineb oht kahjustada vara voi esineb oht, millesse tuleb
suhtuda erilise ettevaatusega.

Vihje

l @ See mark naitab, et saadaval on lisateave ja vihjeid.

24 Kasutusjuhendis kasutatavad ohutussonumid

HOIATUS
fi Struers seadmeid voib kasutada vaid koos seadmega kaasasoleva

kasutusjuhendiga ja selles kirjeldatud viisil.

ETTEVAATUST
f} Hoidke podrlevatest osadest nende tootamise ajal eemale.

ETTEVAATUST
Pddrlevate osadega masinatega téoétades jalgige, et riilded ja/vai juuksed ei jadks
pdorlevate osade vahele.

3 Alustamine

3.1 Seadme kirjeldus

LaboForce-Mi on juhtpaneeli/prooviliigutaja Uksus, mida saab paigaldada jargmistele masinatele
poolautomaatseks materialograafiliseks to6tlemiseks (lihvimiseks/poleerimiseks): LaboPol-30ja
LaboPol-60.
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3 Alustamine

Operaator valib kasutatava lihvimis-/poleerimispinna ja kasutatava jahutusvedeliku / abrasiivse
suspensiooni.

Proovide to6tlemiseks tuleb prooviligutajaga koos kasutada hoidmisseadet. Proovihoidjasse mahub
8 proovi.

Prooviliigutaja peal on survejalad, mida saab proovide paigalhoidmiseks individuaalselt reguleerida.
Operaator otsustab, millist hoideseadet kasutada.

Operaator maarab enne protsessi alustamist té6tlusketta pdérlemiskiiruse.

Operaator kaivitab masina, vajutades juhtpaneelil nuppu Start.

Operaator lisab muid vedelikke kasitsi voi eraldi dosaatori abil.

Operaator peatab masina, vajutades juhtpaneelil nuppu Stopp.

Kasutaja puhastab proovid enne jargmise t66tlusetappi vdi kontrolli.

Masinat tuleb alati kasutada nii, et pritsmekaitse on paigaldatud.

Kui hadaabiseiskamine on aktiveeritud, lulitatakse valja kbikide liikuvate osade toide.

3.2 LaboForce-Mi

Eestvaade

Juhtpaneel
Ketta kiiruse reguleerimine

Proovi liigutamise otsik

o0 m >

Juhtpaneeli sammas

Tagantvaade

Pdorlemisliliti (Proovi ligutamise otsik)
Terasest tihvt

Lukustuskaepide

o0 wm >

TUUbi plaat

O o0 w>
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4 Transportimine ja ladustamine

Prooviliigutaja

Prooviliigutaja rist sundpdérlemiseks
Jou indikaatorid

Jbu reguleerimise kruvi
Kiirvabastusnupp

Survejalad

Mmoo W >

Prooviliigutaja plaat

4 Transportimine ja ladustamine

Kui te peale paigaldamist peate seadet teisaldama vdi hoiukohta viima, soovitame jargida neid

juhiseid.

. Enne transportimist pakkige Uksus hoolikalt. Ebapiisav pakkimine vdib pohjustada seadmele
kahjustusi ja garantii kehtetuks muuta. Votke Gihendust ettevdtte Struers teenindusega.

. Soovitame kasutada originaalpakendit ja tarvikuid.

41 Pikaaegne ladustamine voi transportimine
Juhiseid selle kohta, kuidas seadet pikaajaliseks ladustamiseks voi transportimiseks ette
valmistada, vaadake konkreetse masina juhendist.
Pdorake erilist tdhelepanu jargmisele:
«  Uhendage Uiksus elektritoitest lahti.
. Eemaldage juhtpaneel voi prooviliigutaja.

. Pange masin ja selle lisad originaalpakendisse.

5 Paigaldamine

5.1 Masina lahtipakkimine

Markus
0 Soovitame alles hoida koik originaalpakendid ja tarvikud hilisemaks
kasutamiseks.

LaboForce-Mi 9



5 Paigaldamine

1. Loigake pakketeip kasti peal lahti.
2. Eemaldage lahtised osad.

3. Votke Uksus kastist valja.

5.2 Pakendi sisu kontrollimine

Pakendis voivad olla valikulised tarvikud.

Pakkekastis on jargmised esemed.

Tk. Kirjeldus

1 LaboForce-Mi

1 Vaheplaat

1 Kasutusjuhendi komplekt

5.3 Paigaldamine - LaboForce-Mi

Markus
0 See seade peab olema masinale kindlalt paigaldatud.

Markus

l G Arge kasutage proovi liigutaja ligutamiseks juhtpaneelil olevat kiiruse reguleerimise
nuppu.

Protseduur
Paigaldage prooviliigutaja masina Ghendusauku.

1. Eemaldage sidekaablit kaitsev plastikketas.

2. Uhendage samba sidekaabel masina (ihenduspordiga.
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5 Paigaldamine

3. Lukake must V-rdngas sammast mddda alla, kuni see
katab ihendusava.

4. Kasutage kuuskantvétit, et pingutada kinnituskruvid. Arge
keerake kruvisid taielikult kinni.

A V-rdngas

B Kinnituskruvid

5.4 Prooviliigutaja

A Liigutaja rist sundpddrlemiseks
B Jdu reguleerimise kruvi
C Jdunaidik
D Kiirvabastusnupp
E Survejalad
F Prooviliigutaja plaat
5.4.1 Sisestage prooviliigutaja plaat
1. Sisestage prooviliigutaja plaat ja
likake, kuni tihvt on soonega samal
tasandil.
2. Veenduge, et prooviliigutaja plaat on
kindlalt kinnitatud. A
B
A Tihvt
B Soon

LaboForce-Mi 11



5 Paigaldamine

5.4.2 Reguleerige prooviliigutaja plaadi korgust

1. Kasutage prooviliigutaja lukust vabastamiseks vasakul
kiljel olevat lukustuskaepidet ja laske sellel liikuda
pustiasendisse.

2. Valige ,paksem” to6tluspind ja asetage see tootluskettale.
Tavaliselt, on seeSiC Foil kettalMD-Gekko v6iSiC Paper
kettal MD-Fuga v6i MD-Alto.

3. Asetage kaasasolev vaheplaat t66tluspinnale.

4. Toetage proovi liigutaja pead ja vabastage 2 kolonni
hoidvat kinnituskruvi.

5. Todstke ja toetage proovi liigutajat.
6. Vajutage proovi liigutaja pea nii kaugele alla kui véimalik.

7. Prooviliigutaja pea td6asendisse lukustamiseks kasutage
lukustuskaepidet.

A Vaheplaat

8. Laske kolonn alla kuni proovi liigutaja plaat toetub
vahekettale.

9. Reguleerige prooviliigutaja plaadi horisontaalset asendit.

VtProoviliigutaja plaadi horisontaalse asendi reguleerimine »12.

5.4.3 Prooviliigutaja plaadi horisontaalse asendi reguleerimine
1. Liigutab prooviliigutaja pead paremale.
. Asetage proovi liigutusplaat asendisse, mis

vBimaldab proovil liikuda 3—4 mm Ule t66tlusketta
serva.

A Ketta serv

B Prooviliigutaja plaat

544 Reguleerimise I6puleviimine

1. Keerake 2 kinnituskruvi kinni. Prooviliigutaja jadb niiid oma kohale.
2. Katke augud kahe korgiga.

Kuuskantvéti ja kaanekorgid on pakendis kaasas.
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6 Seadmega tédtamine

5.5 Mdra ja vibratsiooni tasemed

Teavet mira- ja vibratsioonitasemete kohta leiate konkreetse masina kasutusjuhendist.

6 Seadmega tootamine

Seadme kasutamise juhised leiate konkreetse masina kasutusjuhendist.

Vaata ka jaotist "Ettenahtud kasutus" konkreetse masina kdsiraamatu jaoks.

6.1  Juhtpaneeli funktsioonid

A
A

ETTEVAATUST
Hoidke pddrlevatest osadest nende téotamise ajal eemale.

ETTEVAATUST
Pdorlevate osadega masinatega tootades jalgige, et riided ja/vdi juuksed ei jadks

podrlevate osade vahele.

A Ketta kiiruse reguleerimine

Funktsioon

Ketta poorlemine
. Alustab ketta podriemist (Keerutafunktsioon).

Vesi
Kasitsi labisurumine

. Vee pealekandmiseks vajutage nuppu. Vett rakendatakse siis, kui Gkski
protsess ei kai.

. Vee pealekandmise |dpetamiseks vajutage uuesti nuppu.

Start
. Alustab t66tlemisprotsessi.

LaboForce-Mi
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7 Hooldus ja teenindus

Nupp Funktsioon

Stopp
\ . Seiskab to6tlemisprotsessi.

7 Hooldus ja teenindus

Tehnilised kiisimused ja varuosad

Kui teil on tehnilisi kisimusi vdi kui tellite varuosi, markige dra seerianumber ja pinge/sagedus.
Seerianumber ja pinge on ara toodud masina tllbietiketil.

7.1 Uldine puhastamine

Masina pikema kasutusea tagamiseks soovitame tungivalt seda regulaarselt puhastada.

Markus
0 Arge kasutage kuiva lappi, sest pinnad ei ole kriimustuskindlad.

Markus

l a Arge kasutage atsetooni, bensooli vdi sarnaseid lahusteid.

Kui masinat ei soovita kasutada pikema aja jooksul

. Puhastage pdhjalikult masin ja koik lisatarvikud.

7.2 lga paev

. Puhastage koik ligipdasetavad pinnad pehme niiske lapiga.

7.3 lga nadal

. Puhastage juhtpaneeli pehme niiske lapiga ja tavaliste majapidamisdetergentidega.

7.4 Varuosad

Spetsiifiliste ohutusega seotud osade kohta vaadake selle kasutusjuhendi jaotist ,Kontrollsiisteemi
ohutusega seotud osad" jaotises ,Tehnilised andmed".
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8 Torkeotsing

7.5

7.6

Tehnilised kiisimused ja varuosad

Kui teil on tehnilisi kisimusi vdi kui tellite varuosi, markige dra seerianumber ja pinge/sagedus.
Seerianumber ja pinge on ara toodud masina tllbietiketil.

Lisateabe saamiseks voi varuosade saadavuse kontrollimiseks votke (ihendust ettevotteStruers
teenindusega. Kontaktinfo on leitav lehekiiljel Struers.com.

Teenindus ja parandamine

Soovitame regulaarset hoolduskontrolli teha kord aastas vdi iga 1500 kasutustunni jarel.
Kui masin on kaivitatud, naitab kuva teavet kogu t66aja ja masina teeninduse kohta.

Peale 1500 to66tundi ilmub ekraanile sdnum, mis tuletab kasutajale meelde, et tuleks teha
hooldusteenus.

mehaanika, pneumaatika jne) tehnik.

Méarkus
o Teeninduse peab labi viima vaid kvalifitseeritud (elektromehaanika, elektroonika,
Votke Ghendust ettevotte Struers teenindusega.

Kasutusest korvaldamine

WEEE margisega varustatud seade sisaldab elektrilisi ja elektroonilisi
komponente ja seda ei tohi visata tavajaarmete hulka.

Riikliku seadusandluse jargi kasutusest kdrvaldamise 6ige meetodi kohta teabe
saamisekse votke Uihendust vastava kohaliku avaliku sektori asutusega.

I Kulutarvikute ja ringlusvedeliku utiliseerimisel jargige kohalikke maaruseid.

Torkeotsing

Veaotsingu juhiste saamiseks vaadake konkreetse masina juhendit.

LaboForce-Mi 15
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9 Tehnilised andmed

9 Tehnilised andmed

9.1 Tehnilised andmed - LaboForce-Mi

Valdkond Omadused
Mootori valjund 15W
P&érdemoment kiirusel > 49 Nm(njuutonmeeter)
3 p/min
Poorlemiskiirus 3 p6oret minutis
Po6rlemissuund Paripaeva

Joud, Uksikud proovid 2,5-20N

Ohutusstandardid Vt vastavusdeklaratsiooni

Miira tase Vaadake margitud mirataset: LaboPol

Tookeskkond Umbritsev 5-40°C/41-104°F
ohutemperatuur
Niiskus < 85 % suhteline dhuniiskus,

mittekondenseeruv

Ladustamis- ja Umbritsev 0-60°C/32-140°F
transporditingimused ohutemperatuur
Niiskus < 85 % suhteline 6huniiskus,

mittekondenseeruv

Toide LaboForce-Mi on otse tihendatud seadmegal.aboPol
Mo6dud ja kaal Laius 18,3cm/7,2"
Siugavus 435cm/17,1"
Korgus 44,8 cm/17,6” (mdddetuna
tootluskettalt)
Kaal 13 kg (29 naela)

9.2 Diagrammid

Pealkiri Nr.

LaboForce-50/LaboForce-Mi, Ploki diagramm 16353050 B
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9 Tehnilised andmed

16353050 B
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10 Tootja

9.3

10

18

Seadusandlik ja regulatiivne teave

Teade FCC kohta

Seda seadet on testitud ja on leitud, et see vastab FCC reeglite 15. osas B-klassi digitaalseadmetele
kehtestatud piirangutele. Need piirangud on loodud selleks, et pakkuda maistlikku kaitset kahjulike
hairete eest kodustes paigaldises. See seade genereerib, kasutab ja voib kiirata raadiosageduslikku
energiat ning kui seda ei paigaldata ega kasutata vastavalt juhistele, vdib see pdhjustada kahjulikke
haireid raadiosides. Sellegipoolest ei ole mingit garantiid, et teatud paigalduses haireid ei esine. Kui
see seade pohjustab raadio- voi televisioonivastuvétule kahjulikke haireid, mida saab kindlaks teha
seadme valja- ja sisselllitamisega, soovitatakse kasutajal proovida héireid kérvaldada the vdi mitme
jargmise meetmega.

. Suunake vastuvétuantenn imber véi paigutage see mujale.
. Suurendage seadme ja vastuvdtja vahelist kaugust.

. Uhendage seade vooluringi pistikupessa, mis erineb sellest, millega on (ihendatud vastuvétja.

Tootja

Struers ApS
Pederstrupvej 84
DK-2750 Ballerup, Taani
Telefon: +45 44 600 800
Faks: +45 44 600 801
www.struers.com

Tootja vastutus

Oluline on jargida jargmisi piiranguid, sest nende eiramine vdib viiaStruers seaduslike kohustuste
tihistamiseni.

Tootja ei vastuta selles kasutusjuhendis olevate tekstivigade ja/véi vigaste illustratsioonide eest.
Kasutusjuhendis vbidakse teha muudatusi ilma sellest teavitamata. Kasutusjuhendis vbidakse
mainida lisatarvikuid voi osasid, mis ei kuulu selle tarnitud seadmeversiooni hulka.

Tootja vastutab seadmete ohutuse, tdokindluse ja toimimise eest ainult siis, kui seadet kasutatakse
ja hooldatakse vastavalt kasutusjuhendile.

LaboForce-Mi



/& Struers PGhineb: 16387901 D

Ensuring Certainty

Osaliselt komplekteeritud masinate kaasamise

deklaratsioon

Tootja Struers ApS ¢ Pederstrupvej 84 « DK-2750 Ballerup « Taani
Nimetus LaboForce-Mi

Mudel N/A

Funktsioon LaboPol-30/60 lihvimis-/poleerimismasina prooviliigutaja
Tulp 638

Kat. nr. 06386130

Eespool loetletud masinad on ette nahtud kasutamiseks Struersi masinad, jahutusseadmed ja kulumaterjalid
ainult jargmiste seadmetega.

Neid ei tohi kasutusele votta enne, kui I6plikud masinad,

millega need Gihendatakse, on vajaduse korral sellele

maarusele vastavaks tunnistatud.

Seerianr. —‘

c € Moodul H, iildise lahenemise jargi EL

Kinnitame, et nimetatud toode vastab jargmistele digusaktidele, direktiividele ja standarditele.

2006/42/EL EN SO 12100:2010, EN ISO 13849-1:2015, EN ISO 13849-2:2012, EN 60204-1:2018, EN 60204-1-
2018/Korr.:2020

2011/65/EL EN 63000:2018

2014/30/EL EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007, EN 61000-6-3-A1:2011,
EN 61000-6-3-A1-AC:2012

Taiendavad NFPA 79, FCC 47 CFR osa 15 alaosa B

standardid

Tehnilise faili koostamise digus/ Kuupaev: [Release date]

volitatud allkirjastaja
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